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KOD — KULTURA — IRODALOM — REGIO

Code — Culture — Literature — Region

Kod — kultara — irodalom — régio 1. Szerkesztette: Hozsa Eva, Ispanovics
Csap6 Julianna, Horvath Futo Hargita. BTK, Ujvidék, 2006

Onmegalkotas és ralatas. Kod — irodalom — kulttira — régi6 I1. Szerkesztette:
Hozsa Eva, Horvath Futé Hargita. BTK, Ujvidék, 2007

A kotet eloszavaban olvashatunk 1étrejottének koriilményeirdl. A koztarsa-
sagi Tudomanyiigyi és Kornyezetvédelmi Minisztérium palyazatanak keretén
beliil egy héttagi munkacsoport 6t évre sz0l0 kutatasi lehetdséget kapott a Kod,
irodalom, kultura, régio témakorben. Olyan teriiletek kutatasa a cél a vajdasa-
gi magyar irodalom, miivel6déstorténet, nyelvészet teriiletén, melyek alapjan
komplex kép alkothato egy-egy jelenségrol.

A konyv az egyes témakorok szerint tobb fejezetre tagolodik. Az elsd rész
a Nyelvi kod cimet viseli. Itt olvashatjuk Silling Istvan Nyugat-bacskai (Duna-
taji) magyar nyelvatlasz munkdlatok cimli munkajat. Silling azokat a XXI.
szazad elején hasznalt nyelvi sajatossagokat kutatja, melyek a vegyes etniku-
mi Nyugat-Bacska magyar nyelvii lakosainak nyelvét jellemzik. Bemutatja a
régiot és telepiiléseit. Kozpontja Zombor, s 6t nyugat-bacskai falu tartozik
hozza: Bezdan, Doroszlo, Szilagyi, Kupuszina és Gombos. A falvakrol és be-
telepitésiikrdl egy-egy rovid leirast ad. ,,A vizsgalt interkulturalisnak nevezett
nyugat-bacskai kontaktzonaban interaktiv helyzetben él6 magyar nyelvjarasok
léteznek. Mindig is ilyen volt a helyzetiik, mert itt a magyarral egyiitt élt a né-
met, a szerb, a bunyevac, a sokac, a roma, a szlovak.”(17) A kérdéives vizsgalat,
amelyre a kutatas épiil, tobb részvizsgalatbol all. Ezek: Az ember és rokonsa-
ga, Az ember és kornyezete, Ruhdzat, Etelek, Novényvilag, Allatvilig, Emberi
cselekvések, Melléknevek, Nyelvtani lapok.

A Nyelvi kod cimi fejezetben kapott helyet Todor Manojlovi¢ A centrifu-
galis tancos cimii darabjanak forditisa cimmel Andri¢ Edit tanulmanya is. A
Manojlovi¢-miivet Csuka Zoltan forditotta magyarra. Munkéjaban a forditastol
fliggetlen eltérések mutatkoznak, példaul a kozpontozasban. Grammatikai el-
térésbol eredd hibakat, lexikai tévedéseket, szintaktikai és jelentésbeli kiilonb-
ségeket vizsgal a tanulmany szerzoje.
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A masodik fejezet a Kultura, oktatdsi kultura, régio cimet viseli. Kaich
Katalin dolgozata alkotja bevezetd szovegét. Cime: 4 verseci magyar szinjat-
szas hagyomanyai 1920-ig. Versecet Herczeg Ferenc sziilévarosaként tartjak
szamon. Részletes beszamolot kapunk a varos mozgalmas torténetérol. A 18.
szazad els6 évtizedében lakossaganak egynegyede német volt. A szinjatszas
nehezen indult el, a lakossag nem mutatott nagy érdeklddést iranta. Az 1857-es
esztendd kiemelkedik a sorbol, ugyanis a helyi magyar nyelvii szinjatszas kez-
detét jelenti. Enyedi Sandor Varnay Fabian tarsulatanak verseci vendégszerep-
1ésérol ir beszamolot a Werschetzer Gebirgsboté-ban.

Fontos megemliteni a szinjatszas eseményeirdl és jelenségeirdl tudosito la-
pokat. Varnayék vendégszereplésérdl nyilatkozott még a Szinészet Evkonyve, a
Torontdl, a Grossbetschkereker Wochenblat. A tanulmany kozli a Versecen jart
tarsulatok részletes jegyzékét.

Horvath Futé Hargita munkajanak cime: A nemek reprezentacioja a vajda-
sagi magyar altalanos iskolai olvasokonyvekben. Dolgozataban a tankonyvek
szerepére és jellegére vilagit ra. A tankonyvek szerepét a nemi szocializacio,
csaladi sztereotipiak kialakitasa szempontjabol vizsgalta. Kideriil, hogy az ol-
vasmanyok irrealis képet festenek a vilagrol. A férfiak dominalnak a munka vi-
lagaban, a n6k csak varrondk, szovonok lehetnek. Ezek a békés csaladmodellek
nem mutatjak meg a valosagot, csupan megerdsitik a gyermekekben kialakult
hamis képeket. Az olvasmanyokban az anya a gyermekekhez kozelebb allo fél,
mig az apa tavolabbi. A szovegek szerepl6i altalaban férfiak, sét férfi perspek-
tivabol lattatjak a dolgokat: ,,Az esélyegyenlGséget, a nemek egyenjoglisagat
oktatasi és nevelési célok Ujradefinialasara.”

Az irodalmi kod atalakuldsa cimii fejezetben Csanyi Erzsébet Az elvont vi-
lag lefoldelése. A koltoi kod atalakulasa Sziveri Janos koltészetében cimii ta-
nulmanyaban a kolté Szabad gyakorlatok cimii kétetét veszi gores6 ala. Csanyi
kiemeli, hogy Sziveri elvonatkoztatva 6nnon koriilményeitdl, egy egyetemes
léthelyzet mibenlétérdl nyilatkozik meg, a vilagrol, mely nélkiiliink is mikodik.
Az ,,6scsend”-bol indul, ezért elsd versének cime: Emberi hang. A teremtés-ér-
zet megragadasara tesz kisérletet ugyanugy, mint masodik kotetében, a Hideg-
probaban. Ezekben a versekben mar — Fiist Milanhoz hasonléan — az 6reg bolcs
hangjan szolal meg. E két kotet mellett a Dia-dalokat vizsgalja a tanulmanyiro.
Ebben a kétetben az eldz6hoz képest idegen, elcsépelt dalokat énekld hang szo-
lal meg.

A Sz6rédas cimii Deak-regénnyel Hozsa Eva foglalkozik, Csaldd-kédoltsag
eés kortars vajdasagi magyar irodalom. (Csaladbomlas) cim alatt jelent meg
munkaja. A regény kozponti jelentései az emlékezés és az identitas kérdéskore.

e ey

szag vidékeinek felderitésére. Fontos motivuma a miinek a csomag, mely vala-
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mi Ujat rejt magaban, s a helyvaltoztatas, a koltozés kapcsolodik hozza. Hozsa
Eva a csaladtéman beliil vizsgalja még Németh Istvan Hzioltdrat, amelyben a
nemi szerepek sztereotipikusan fordulnak eld. Lovas I1diko Kijarat az Adriara
cimil regényében a felbomlott csaladok, a megvaltozott kdrnyezetek képe jele-
nik meg,

Ispanovics Csap6 Julianna munkaja, A4 jugoszlaviai magyar irodalom 2001.
evi bibliogrdfiaja. A bibliografia modszere és nehézségei egy sorozat vonatkozo
targyévének tiikrében cimli munkaja zarja a fejezetet €s a kotet tanulmanyso-
rozatat.

ONMEGALKOTAS ES RALATAS

A projektum masodik kotetének kutatasi beszamoldi ugyancsak tobb fejeze-
tet alkotnak. Az elsO rész a Vizualis (6nmeg)alkotds cimen formalodott egéssze;
ebben a témakorben Csanyi Erzsébet Arca az arcomra égett (A massdgok fel-
porgetése Tolnainal) cimen értekezik. A cim az élet groteszk mivoltara mutat
rd. Az argentin arcat nem ismerjiik meg kozelebbrol, ez kettosséget jelent. A
vers a multba invital, egy letlint kort, csaladot, rokonsagot reprezental. Kiilon-
leges atmoszférat teremt, az otthonossag hangulatat kelti. Régi szavak jelennek
meg: szérl, angyo, pitvar, batyo, kopolydz, pondol. Egy sajatos vilag tarul fel,
melyben fontos kérdéssé valik az identitas, a letlint vilag keresése. Ez maga utan
vonja a régionak mint kulcsszonak a szerepeltetését. A versnek foldrajzi vonat-
kozésai is vannak: kérdésessé valik a regionalis hovatartozas, az én és a masik
kozti hatar kérdése. A bacskai régié kozpontja Martonos, mint a legfontosabb
helyhez valo kotddés tere. A tavolrdl érkezettekhez bilin tapad, mellyel egyiitt
kell élni, s ebbdl az egybeolvadasbol ered a cim kettdssége, az arcra égett arc,
mint identitdsok egymasba olvadasa.

Hozsa Eva Onéletrajzisdg és fiiggonyhatdrok (A kézvetités ,, Ladik Katalin”-
latvanyai) cimii dolgozata Ladik Katalin (Elhetek az arcodon, Bp., 2007)
konyvével foglalkozik. Ladik igyekszik konzervalni az 6néletrajzi regény kon-
vencioit, azonban el is tavolodik tole. Fontos a mulanddsag-elv, valamint kulcs-
szoként szerepel benne a nagytakaritds. Tehat az emlékezés fontos szerepet
jatszik, ezért a kotetben képi intertextusok, paratextusok, szovegképi alakza-
tok erdsitik az dnéletrajzi olvasatot. Az emlékekben lerakodott a mozi, az utca
képe. Az ezekre valdo emlékezés valamiféle nagytakaritast jelent az emlékezd
énben. A multban harmoniat, tonalis szigetet keres, mivel az atonalitassal kiizd.
A helyhezkotottség jelképeként a fa motivum kap szerepet. A kotetben fontos
térjelenség Ujvidék, Szabadka, Budapest, valamint az arc, mint ,,6nmaga” meg-
hatédrozasa.

A kovetkez0 rész a Nyelvhaszndlat és iskolai ralatds cim alatt 0sszegytijtott
tanulmanyokat foglalja magaban.
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Silling Istvan a nyugat-bacskai magyar nyelvallapot feltérképezése céljabol
kérdodivet készitett, mely 238 kérdést tartalmaz. Munkajanak eredményeit A
nyugat-bacskai magyar nyelvatlasz kérddéivének nyelvi korpusza cimii tanul-
manyaban Osszegezte. Kilenc csoportra osztotta a kérddiveket az élet kiilonbo-
z6 terlileteihez kapcsolva. A kérddivet kupuszinai, szilagyi, bezdani, doroszloi
¢s gombosi lakosok toltottek ki, feleletet adva ezzel a kutatot érdekld tajnyelvi
kérdésekre.

Bene Annamaria kutatasanak célja hdrom vajdasagi gimndzium magyar
tanuloi altal hasznalt nyelv sajatossagainak a feltardasa volt. A tanulmany a
Vajdasagban €16, magyarul tanuld gimnaziumi tanulok kognitiv kompeten-
ciaszintjét vizsgalja. A munkat egy nyelvhasznalati kérd6iv és egy pszicho-
szociolingvisztikai teszt segitségével 2005-ben és 2006-ban végezte. A megkér-
dezett gimnazistak az egész Vajdasagot reprezentaljak, mivel a legtobb bacskai,
banati magyar lakta telepiilésrol sikeriilt tanulot bevonni a felmérésbe. Fo kér-
dése a kutatasnak, hogy milyen mértékben all fenn a kiilsd és a belsé nyelvcse-
re, melyik nyelv élvez tarsadalmi presztizst. Kideriil, hogy a megkérdezettek
lokalpatriotaknak érzik magukat, vajdasaginak, s csak utana magyarnak.

Horvath Futo Hargita Az iskola rejtett hatdsrendszere cimii dolgozataval
jarult hozza a kotet témainak valtozatossagahoz. A rejtett tanterv—hidden cur-
riculum a nem tervezett, implicit modon elsajatitott tantervet, normakat jelenti.
A kutaté a rejtett tanterv és a verbalis kompetencia viszonyat vizsgalja. Azok a
tanulok, akiket tobb intellektualis inger ér, jobb eredményt érnek el. Vizsgalat
targya volt a varosi, kisvarosi, falusi didkok szokincse is. A falusi gyerekek
szokincse joval szegényesebb, mint a varosiaké, kisvarosiaké. Az iskola latens
hatasrendszerével foglalkozik a szakirodalom: hogyan, milyen médon viszo-
nyulnak a didkok a kdzeghez. Az oktatashoz val6 viszonyulas a csalad szocialis
statusatol is fligg.

A kovetkezo egység a ,.kozvetitettség” jegyében irodik

Kaich Katalin a Magyar szinészet Nagykikindan 1848-ig cimii dolgozata a 19.
szazadban bekovetkez6 kulturalis fejlodés jellegérdl, valamint az abbol kovetkezo
szinésztarsulatok lehetségeirdl szamol be. 1834-ben megjelenik az elsé6 magyar
vandortarsulat Nagykikindan. A lakossag miveltségi szinvonala egyszintii volt.
A magyar szinjatszés tehat szerb nyelvii teriileten folyik. Ugyeltek a darabvélasz-
tasra, néha tobb szerb dalt is énekeltek. Janosi Janos truppja 1834 februarjaban
érkezett Nagykikindara. A jatszohelyek esetenként valtoztak. Harom hénapig
vendégeskedtek itt, nagy szerepe volt ebben Ippi Bideskuty Lajosnak. A tarsulat-
nak tobb problémaval kellett megkiizdenie: diszletek beszerzése, jelmezek meg-
feleltetése. A publikum néha zajos, zavaré magatartasu volt.

Andri¢ Edit munkaja Jovan Sterija Popovi¢ 4 felfuvalkodott ték cimi da-
rabjanak forditasarol szol. A mii 1830-ban irédott. Hangulatat az archaikus vaj-
dasagi népi beszéd hatarozza meg. Tobb probléma jelenik meg a forditasban.
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Példaul a cimbdl hianyzik a néveld. Szerb névalak jelenik meg magyar helyes-
irassal: Evica. Evice. Az Ancsica név esetében a magyar helyesiras és szerb for-
ma jelenik meg. A forditasra vegyes megoldas jellemzd. Interferenciajelenségek
is felfedezhetdk a szovegben. A forditd sokszor ¢l az tn. forditoi szabadsaggal,
nem tiikrézi az eredeti mii hangulatat.

Az Archivum-egységben Ispanovics Csapd Julianna munkaja jelent meg:
A jugoszlaviai magyar irodalom 2002. évi bibliografidja. Egy sorozat ujabb
targyévenek modszertani, tartalmi attekintése. A jugoszlaviai magyar irodalom
2002. évi bibliografiaja kéziratanak modszertani, tartalmi, szerkezeti jellegérol
szamol be.
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